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Prie$ pradedant naudoti...

Siame vadove aprasyta, kaip nustatyti ir naudoti
telefong BeoCom 2 ir stovag BeolLine.

Telefona galite naudoti su kitais stovais, pvz.,
BeoCom 6000, BeoLine PSTN ar BeoLine ISDN.
Taciau nepamirskite, kad naudojant telefona
su vienu i iy stovy, kai kurios funkcijos
veikia kitaip arba jy i§ viso néra. Siame
vadove yra aprasyti skirtumai.



Turinys 3

Klaviatira ir ekranas, 4

Siame skyriuje pateikiama BeoCom 2 telefono ir
jo funkcijy apzvalga, taip pat klaviataros
iSdéstymas ir ekrane teikiama informacija.

Telefono registravimas ir nustatymas, 8
Siame skyriuje aprasoma, kaip jkrauti baterija,
uzregistruoti telefona prie BeoLine stovo,
nustatyti data ir laika bei pasirinkti tinkama
telefono aplinka.

Informacija..., 14
Siame skyriuje pateikiama informacija,
kokiomis salygomis turi veikti BeoCom 2.

Nustatydami BeoCom 2, vykdykite Sias instrukcijas:

1 Prijunkite kroviklj, kaip nurodyta kroviklio vadove;

2 Telefono baterija kraukite maziausiai viena valanda;

3 Prijunkite BeolLine stova, kaip nurodyta stovo
vadove;

4 Uzregistruokite telefona prie stovo.

Nejunkite prie stovo ar kroviklio maitinimo laido
ilgintuvy ir jy nekeiskite, nes produktas gali sugesti!



Telefono klaviatiira

OK

Telefonui veikiant budéjimo rezimu,
ekrane rodomas telefono vardas ir
esamas laikas. Jei telefonui vardo
nesuteikéte, ekrane rodomas telefono
numeris jasy telefony sistemoje (1-8%).

Perzitreékite ekrane rodoma informacija
ir meniu

Nardymo mygtukas, esantis virs mygtuko
OK, skirtas narsyti meniu. Paspauskite
narsymo mygtuka aukstyn, zemyn,
kairén arba desinén. Paspauskite narsymo
mygtuka aukstyn arba Zemyn, jei norite
reguliuoti garsa pokalbio metu

— Patvirtinkite ir i$saugokite ekrane
rodomas pasirinktis

— Atsizvelgiant j telefono busena,
paspaude mygtuka OK turésite prieiga
prie papildomy funkcijy ir pasirink¢iy,
kurias galésite perzitréti paspaude
Zemyn narsymo mygtuka

— Paspauskite ir laikykite, jei norite
telefona jjungti arba isjungti

Skaitmeny mygtukai, skirti jvesti
telefono numerius

Naudojami telefono numeriams uzrasyti,
peradresuojant skambucius ir naudojant
kitas automatizuotas paslaugas

Mikrofono jjungimui ir isjungimui.
Dar naudojamas brak3neliui telefono
numeryje jvesti



AV

INT

Naudojamas skambuciy persiuntimo,
skambuciy laukimo ir kitose
automatizuotose paslaugose

Paspauskite, jei norite istrinti naujausia
irasa. Laikykite nuspausta, jei norite
baigti funkcija

Paspauskite, jei norite reguliuoti Bang &
Olufsen garso ir vaizdo sistemy garsa

Paspauskite, jei norite skambinti j vidinj
telefona. Galite perziaréti telefony
sarasa, naudodami narsymo mygtuka
arba pasirinkti telefona, paspausdami
jo numerj (1-8%)

Paspauskite, jei norite skambinti arba
baigti pokalbj. Paspauskite, jei norite
jjungti telefona

*Jei naudojate BeoCom 6000, Beoline
PSTN ar BeolLine ISDN stova, galite
uzregistruoti tik sesis telefonus.



-
Language
English?

v
Juoda rodyklé parodo,
kad spusteléjus narsSymo
mygtuka nurodyta

kryptimi, galima
pamatyti daugiau
pasirinkciy.

David Jones
10:41

Juoda linija nurodo
aktyvy skambutj.

23456789

~ -

Mirksinti linija nurodo
gaunama skambutj.

Kitchen
10:41

Braksniné linija nurodo
aktyvy skambutj kitame
telefone.

Telefono ekranas

Jei norite atidaryti ekrana...
> Paspauskite OK telefonui veikiant budéjimo rezimu.
> Paspauskite nar§ymo mygtuka zemyn,
jei norite perziareéti pasirinktis ekrane.
> Paspauskite OK, jei norite pasirinkti pasirinktj.

Pagrindinio meniu pasirinktys

— Redial list ... Perziarékite siunciamy skambuciy
sarasa. Daugiau informacijos ieskokite 10
vadovo puslapyje.

— Caller ID list ... PerziGrékite gauty skambuciy
sarasa. Daugiau informacijos ieskokite 12
vadovo puslapyje.

— Silence? ...Isjunkite telefono skambutj. Daugiau
informacijos ieskokite 5 vadovo puslapyje.

— Delete lists* ...I5trinkite Redial list arba
Caller ID list turinj. Daugiau informacijos
ieSkokite 20 vadovo puslapyje.

— Settings ... Aktyvinkite, reguliuokite arba
isjunkite funkcijas. Daugiau informacijos
ieskokite 26 vadovo puslapyje.

Naujy, neatsiliepty skambuciy rodymas
Telefonui veikiant budéjimo rezimu, ekrane rodomi
gauti neatsakyti skambuciai. Perzitréjus skambucius
meniu neberodoma, o skambuciy informacija
perkeliama j Caller ID sarasa.

Ekrane rodomas uZrasas ,, 3 nauji skambuciai”...
> Paspauskite OK, jei norite pamatyti paskutinio
skambucio numerj, laika ir data. Jei telefony

knygeléje issaugotas vardas, jis rodomas vietoje
numerio. Jei naujo skambucio informacijos
perziGréti nenorite, paprasciausiai paspauskite
narsymo mygtuka zemyn.

> Paspauskite nar§ymo mygtuka zemyn,
jei norite perziaréti kitus skambucius.

> Jei perziGréje naujus skambucius norite uzdaryti
meniu, paspauskite C.

*PASTABA! Tai jmanoma tik naudojant telefona su
BeolLine stovu.



Trik¢iy Salinimas ekrane — meniu Alert

Jei susidariusios salygos neigiamai jtakoja optimaly
telefono naudojima, telefonui veikiant budéjimo

rezimu ekrane pasirodo uzrasas Alert ir rodomas
tol, kol tos salygos egzistuoja.

Ekrane pasirodo Alert...

> Paspauskite OK, jei norite perzitréti jspéjimo
priezastis.

> Paspauskite nar§ymo mygtuka zemyn,
jei norite patikrinti, ar yra kitokiy salygu.

> Jei galima, paspauskite OK, norédami reguliuoti
susijusius nustatymus.

> Paspauskite nar§ymo mygtuka zemyn arba
aukstyn, jei norite reguliuoti nustatymus ir OK ,
jei norite juos issaugoti.

Jei jspéjimo informacijos perziaréti nenorite,

paprasciausiai paspauskite narsymo mygtuka Zemyn.

Kiti pranesimai
telefonui veikiant
budéjimo rezimu:

Register
handset
to base?

Telefonas
neuZregistruotas prie
stovo. Jei norite nustatyti
telefona pirma karta,
paspauskite OK.

Living Room
silenced

ISjungtas telefono
mikrofonas. Jei norite
vél jjungti mikrofona,
paspauskite OK.

No contact
with base

Néra rysio tarp stovo
ir telefono.

Line is busy

Linija uzimta. Jei norite
Jsiterpti j pokalbj,
paspauskite @, tada OK.
Tai jmanoma tik
naudojant telefona

su Beoline stovu.



Battery needs
recharging

Jkraukite telefono baterija

Jei telefona reikia jkrauti, padéjus jj ant
kroviklio, jis jkraunamas automatiskai. Kad baty
saugu, pries pristatyma baterija nejkraunama.
Pries pirmaja telefono registracijg sitlome
krauti telefono baterijg bent viena valanda.

Apie krovima...

— Kroviklis turi bati prijungtas prie elektros lizdo.

— Baterija visiskai jkraunama per keturias valandas.

— llgiausias pokalbiy laikas visiskai jkrovus baterija
yra apie 15 valandy.

— Budéjimo laikas visiskai jkrovus telefona yra apie
180 valandy.

Baterijos krovima reguliuoja telefonas, todél po

pokalbio galite visada padéti telefona ant kroviklio,
net jeigu baterijos jkrauti nereikia. Palikus telefona ant
kroviklio, baterijos eksploatacijos laikas nesutrumpéja.

Apie tai, kada reikia jkrauti baterija pranesama
ekrane. Jei tuo metu kalbate telefonu, telefonas apie
reikéjima jkrauti baterija pranesa dar ir pypteléjimu.



Pasirinkite meniu kalba

Ikrove telefono baterija galite telefona jjungti
ir nustatyti jj pirmajj karta. Pirmasis veiksmas —
pasirinkti ekrane rodomos informacijos kalba.

> Jei norite jjungti telefona, paspauskite ®. Ekrane
trumpai parodomas Bang & Olufsen logotipas.
> Ekrane pasirodys raginimas pasirinkti kalba.
> Paspauskite narsymo mygtuka zemyn,
jei norite pasirinkti kalba.
> Paspaude OK i3saugosite pasirinkta kalba.
Pasirinke galite uzregistruoti telefona,
kaip aprasyta tolesniame puslapyije.

e

Language
English?

PS
v

Sprache
Deutsch?

OK

Gespeichert
Deutsch
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e

Indikatoriaus lemputé

Beoline stovas.

Telefono registravimas prie stovo

Telefonas turi rysj su stovu tik uzregistravus
ji prie stovo. Prie to paties stovo galima
uzregistruoti ne daugiau kaip astuonis*
telefonus. Telefono negalima uzregistruoti
daugiau nei prie vieno stovo.

> Atjunkite stova i$ elektros lizdo bent dviems
sekundeéms ir vél jj prijunkite. Mirksi indikatoriaus
lemputé ir penkias minutes galima registruoti
telefonus prie stovo.

Norédami uzregistruoti telefonus prie stovo,
vykdykite tolesniame puslapyje nurodytus veiksmus.

*Jei naudojate BeoCom 6000, BeoLine PSTN ar
BeolLine ISDN stova, galite uZregistruoti tik sesis
telefonus.



> Jei norite jjungti telefona, paspauskite @. Ekrane
rodomas uzradas Register handset to base?.

> Paspauskite OK. Telefonas iesko stovo,
prie kurio galima prisijungti.

> Radus stova, rodomas jo PARK numeris*.
Patikrinkite telefono ir stovo numerius.

> Jei numeriai nesutampa, paspauskite nar§ymo
mygtuka zemyn, kad perziGrétuméte galimus
stovus. Jei stovo nerodo, dar karta atjunkite ir
vél prijunkite stova prie elektros lizdo ir
pakartokite veiksmus.

> Jei numeriai sutampa, paspauskite OK,
kad priregistruotumete telefona prie stovo.

> Jei pamatysite raginima jvesti PIN koda, jveskite
ji ir paspauskite OK. Kai baigsite registravima,
apie tai bus pranesta ekrane. Galite suteikti
telefonui varda, kaip nurodyta 12 p.

*Atsizvelgiant j tai, kokj stova turite, PARK
numerio etiketé gali bati uz lizdo dangtelio,
ant lizdo dangtelio arba ant stovo apacios.

(]

Register
handset
to base?

oK

Searching base
Wait...

Base 1/2: 36-
000223344556

v

a

Base 2/2: 36-
000223344557

OK

Registering
Wait...

Enter handset
name?

11
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Enter handset
name?

OK

= A; ABCDEF...

<
OK

Kit|

...kImnopqrs;u...

<«
OK

Kitchen|

B Ay abcdef...

OK

Kitchen
stored

Vardo suteikimas telefonui

Baigus registravima ekrane pamatysite raginima
pavadinti telefona. Tai naudinga, jei naudojat
daugiau nei viena telefona. Galite pavadinti
telefona kambario, kuriame jis laikomas arba
asmens, kuris naudoja jj dazniausiai, vardu.

$j nustatyma galite jvesti ir véliau.

> Ekrane pasirodys raginimas jvesti varda.

> Jei norite jvesti varda, paspauskite OK. Jeigu
norite 3j veiksma praleisti, paspauskite C.

> Paspauskite narSymo mygtuka kairén arba
desinén, jei norite pasirinkti simbolius. Galima
jvesti mazasias ir didziasias raides. Pasirinkite Ag ,
jei norite pakeisti didziasias raides j mazasias
arba atvirksciai, ir Ag , jei norite naudoti
specifines savo kalbos raides*.

> Paspaude OK issaugosite pasirinkta raide. Jei
jraséte didziaja raide, Zymeklis bus automatiskai
perkeltas prie mazuju raidziy. Jei jraséte tarpo
arba, pvz., ,&" simbolj, Zymeklis bus perkeltas
prie didziyjy raidziy.

> |vede varda, paspauskite narSymo mygtuka
kairén arba desinén, jei norite perkelti Zymeklj
prie simbolio &.

> Paspaude OK iSsaugosite varda. Dabar galite
nustatyti laika ir data.

Jei prie stovo registruojate anksciau pavadinta
telefona, baigus registravima 3is vardas rodomas
ekrane. Jei norite naudoti ta patj varda, perkelkite
zymeklj prie simbolio 3 ir paspauskite OK.

*'A3" ir '"A@’ galimos tik naudojant telefong su
Beoline stovu.



Laiko ir datos nustatymas

UZregistravus telefona ir jj pavadinus, ekrane
pasirodo raginimas nustatyti laika ir data.
Laikas rodomas tada, kai telefonas
nenaudojamas, arba kai ekrane néra naujos
informacijos. Laikas ir data rodomi skambintojo
ID ir perskambinimo informacijoje.

> Rodomas uzrasas Set time and date?

> Jei norite nustatyti laika ir data, paspauskite OK.

Jeigu norite §j veiksma praleisti, paspauskite C.

> Paspauskite narSymo mygtuka aukstyn arba
Zzemyn, kad nustatytumeéte metus.

> Jei norite iSsaugoti ir pereiti prie ménesio
nustatymo, paspauskite OK.

> Spausdami narSymo mygtuka ir OK,
nustatykite meénesj, diena, valanda ir minute.

> Pamatysite raginima uzregistruoti daugiau
telefony*. Jei norite uzregistruoti daugiau telefony,
paspauskite OK arba C, jei norite i3eiti i$ meniu.

*Tai jmanoma tik naudojant telefona su
BeoLine stovu.

13

Set time
and date?

OK
Set year
2005?

A
v

oK
Set month
Jan?

h 4

a
v

OK
Set day
1?

hd

a
v

OK

Set hours
12?

v

a
v

OK

Set minutes
00?

a
v
OK

Stored
16:35 9 Jan

Register more
handsets?



14

Laikymo vieta ir aplinka

Telefono negalima laikyti drégnoje,
dulkétoje ar uzterstoje aplinkoje, ten, kur jj
gali pasiekti tiesioginiai saulés spinduliai ar
apipilti vandeniu. Stenkités, kad telefono
krovimo kontaktai neprisiliesty prie
metalinio ar riebaluoto pavirsiaus.

BeoCom 2 valymas

BeoCom 2 valykite Svelnia ir drégna $luoste,
suvilgyta keliais lasais Svelnaus valiklio. Jei norite
nuvalyti kroviklio ir telefono krovimo kontaktus —
ir tik Sias dalis — naudokite medvilninj tepinélj ir
izopropilo alkoholj. Nenaudokite izopropilo
alkoholio kitoms kroviklio ar telefono dalims!

Nepamirskite, kad telefono pavirsiy galima paZzeisti
stuktelint jj j Siurksty pavirsiy arba per jj braukiant.

BeoCom 2 gali bati naudojamas tik su toliau
nurodytais Bang & Olufsen priedais:

— Stalinis kroviklis

— Sieninis kroviklis
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Rodyklé

Rodyklé surdsiuota pagal temas,
abécélés tvarka. Priek kiekvienos
temos nurodyti susije skyriai ir jy
puslapiai. Vadovo skyriy puslapiy
numeriai Zymimi ZodZziu ,Vadovas”.
Puslapiy numeriai be priedy nurodo
vadovo skyrius.

Baterija
|krauti telefono baterija, 8

BeolLine

BeolLine stovas, 70

Telefono registravimas prie
stovo, 70

BeolLink
Garso ir vaizdo jrenginiy garso
reguliavimas, vadovas, 22 p.

Ekranai ir meniu

Naujy, neatsiliepty skambuciy
rodymas, 6

Pagrindinio meniu pasirinktys, 6

Pasirinkto siunc¢iamo skambucio
informacijos perziaréjimas,
vadovas, 10 p.

Telefono ekranas, 6

Trik¢iy $alinimas ekrane — meniu
Alert, 7

Garsas

Garsas ir mikrofonas, vadovas, 6 p.

Garso ir vaizdo jrenginiy garso
reguliavimas, vadovas, 22 p.

leska

Paieska telefony knygeléje ir
skambinimas, vadovas, 9 p.

Skambinimas perskambinimo
sarase esanciu numeriu,
vadovas, 10 p.

Skambinimas skambintojo ID
sarase esanciu numeriu,
vadovas, 12 p.

IStrynimas
Perskambinimo numerio i$trynimas
i$ saraso, vadovas, 11 p.

Skambintojo ID ir perskambinimo
sagrasy turinio istrynimas,
vadovas, 20 p.

Skambintojo ID numerio i$trynimas
i$ saraso, vadovas, 13 p.

Telefony knygeléje esancio vardo
arba numerio istrynimas,
vadovas, 18 p.

Konferenciniai pokalbiai
Vidinis konferencinis skambutis,
vadovas, 33 p.

Krovimas
|krauti telefono baterija, 8

Laikymo vieta
Laikymo vieta ir aplinka, 74

Mikrofonas
Garsas ir mikrofonas, vadovas, 6 p.

Nustatymai

Flash Time meniu, vadovas, 27 p.

Garsas ir mikrofonas, vadovas, 6 p.

Garso ir vaizdo jrenginiy garso
reguliavimas, vadovas, 22 p.

Laiko ir datos nustatymas, 73

Language meniu, vadovas, 27 p.

News Indicator meniu,
vadovas, 26 p.

Pagrindinio numerio nustatymas,
vadovas, 25 p.

Ringer meniu, vadovas, 26 p.

Stovo meniu, vadovas, 26 p.

Switchboard meniu, vadovas, 27 p.

Telefono meniu, vadovas, 26 p.

Telefono nustatymas kaip
asmeninio arba bendro
(‘personal’ arba ‘common’),
vadovas, 31 p.

Telefono skambucio isjungimas,
vadovas, 5 p.

Time and date meniu, vadovas, 26 p.

Vardo suteikimas telefonui, 72

Perskambinimas

Pasirinkto siunc¢iamo skambucio
informacijos perziaréjimas,
vadovas, 10 p.



Perskambinimo ir skambintojo ID
numeriy issaugojimas,
vadovas, 19 p.

Perskambinimo naudojimas,
vadovas, 10 p.

Perskambinimo numerio iStrynimas
i$ sgraso, vadovas, 11 p.

Skambinimas perskambinimo
sarase esanciu numeriu,
vadovas, 10 p.

Skambintojo ID ir perskambinimo
sgrasy turinio iStrynimas,
vadovas, 20 p.

Priedai
BeoCom 2 priedai, 74

Priezilira
BeoCom 2 valymas, 74

Redagavimas

Naujo vardo ir numerio telefony
knygeléje jvedimas, vadovas, 74 p.

Telefony knygeléje esancio vardo
arba numerio iStrynimas,
vadovas, 18 p.

Telefony knygeléje esancio vardo
arba numerio redagavimas,
vadovas, 16 p.

Registravimas

BeolLine stovas, 70

Telefono registravimas prie
stovo pirma karta, 70

Skambintojo ID

Perskambinimo ir skambintojo ID
numeriy iSsaugojimas,
vadovas, 19 p.

Skambinimas skambintojo ID sarase
esanciu numeriu, vadovas, 12 p.

Skambintojo ID ir perskambinimo
sgrasy turinio iStrynimas,
vadovas, 20 p.

Skambintojo ID naudojimas,
vadovas, 12 p.

Skambintojo ID numerio istrynimas
i§ saraso, vadovas, 13 p.
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Skambuciai

13orinio skambucio
peradresavimas, vadovas, 32 p.

Numerio iSsaugojimas po
skambucio, vadovas, 7 p.

Paieska telefony knygeléje ir
skambinimas, vadovas, 9 p.

Skambinimas j kita telefona,
vadovas, 30 p.

Skambinimas ir atsiliepimas
i skambucius, vadovas, 4 p.

Skambinimas perskambinimo
sgrase esanciu numeriu,
vadovas, 10 p.

Skambinimas skambintojo ID
sarase esanciu numeriu,
vadovas, 12 p.

Skambinimas telefony knygeléje
esanciais vidiniais numeriais ir
ju jrasymas, vadovas, 23 p.

Vidinis konferencinis skambutis,
vadovas, 33 p.

Skambéjimo signalas

Ringer meniu, vadovas, 26 p.

Telefono skambucio iSjungimas,
vadovas, 4 p.

Telefono skambucio pritylinimas,
vadovas, 5 p.

Stovas

BeolLine stovas, 70

Stovo meniu, vadovas, 26 p.

Telefono nustatymas kaip
asmeninio arba bendro
(‘personal’ arba ‘common’),
vadovas, 31 p.

Telefono registravimas prie
stovo, 70

Telefonas

Laiko ir datos nustatymas, 73

Skambinimas j kita telefona,
vadovas, 30 p.

Telefono baterijos jkrovimas, 8

Telefono ekranas, 6

Telefono meniu, vadovas, 26 p.

Telefono mygtukai, 4
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Telefono nustatymas kaip
asmeninio arba bendro
(‘personal’ arba ‘common’),
vadovas, 31 p.

Telefono registravimas prie
stovo, 10

Telefono skambucdio iSjungimas,
vadovas, 5 p.

Telefono skambucdio iSjungimas,
vadovas, 4 p.

Vardo suteikimas telefonui, 72 p.

Telefony knygelé

Naujo vardo ir numerio telefony
knygeléje jvedimas, vadovas, 14 p.

Numerio iSsaugojimas po
skambucio, vadovas, 7 p.

Paieska telefony knygeléje ir
skambinimas, vadovas, 9 p.

Perskambinimo ir skambintojo ID
numeriy iSsaugojimas,
vadovas, 19 p.

Skambinimas telefony knygeléje
esanciais vidiniais numeriais ir
ju jra8ymas, vadovas, 23 p.

Telefony knygeléje esancio vardo
arba numerio istrynimas,
vadovas, 18 p.

Telefony knygeléje esancio vardo
arba numerio redagavimas,
vadovas, 16 p.

Vidiniai numeriai

Skambinimas telefony knygeléje
esandiais vidiniais numeriais ir
jy jrasymas, vadovas, 23 p.



Sis gaminys atitinka EEB
c direktyvose 89/336 ir 73/23
nurodytas salygas.

Techniniai duomenys, savybés ir
funkcijos gali bati keiciami be jspéjimo!

Version 1.0 1109
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